Ripa, procurador de la giudad, que para la feria de Sant Martin leuarian
a la ¢iudad la rason e que alli gelo pagasen. '
Pago Juan Peres de Guricaray por estas cuentas XXVIII maravedis.

1502 Noviembre 5 Madrid
Don Fernando manda a Gonzalo Gémez de Cervantes, corregiglor de

Jerez de la Frontera, que consienta sacar de cualquier c'iudad y villa de

Andalucia 2.000 cahices de trigo para llevarlos al Sefiorio de Vizcaya.

AMD. Arm. 2 - Leg. 1(7) - n°® 48 (Fol.5r°). o
Copia en papel (290 x 210 mm), sacada en Bilbao el 1 de diciembre de 1502
por Juan de Arbolancha.

(cruz). Este es traslado bien e fielmente sacado de vna geduladel rey,
nuestro sennor, fyrmado de su real nonbre, su thenor de la qual es este

sygue (signo):

El rey. Goncalo Gomes de Gervantes, mi corregidor de la ¢ivdad de
Xeres de la Frrontera. Sabed que de cabsa quel mi condado e sennorio
de Vizcaya esta con mucha negesydad de bastymentos, he acordado d_e
le dar licencia para que pueda sacar de la prouingia del Andalusia dos mill
cayzes de trygo, por ende yo vos mando que dexedes e consyntades sa-
car de qualesquier gibdades e villas e lugares desa Andalusia e cargar por
qualesquier dellas a la persona o presonas que touieren poder del dicho
condado e sennorio de Vizcaya los dichos dos mill cayzes de trygo para
que los lleven para el probeymiento del dicho condado e sennorio, toman-
do dellos fyancas llanas e abonadas de vecinos de lugares realengos, quel
dicho pan lo llevaran al dicho condado e sennorio de Vizcaya e lo descar-
garan en el para que se gaste alli, e que dentro del termino que a vos pa-
resciere traeran testimonio de commo alli se descargo e gasto, lo qual ha-
zed e cunplid asy con tanto que ayan de sacar e saquen el dicho pan de
aqui a seys meses primeros seguientes que se cuenten desde el di‘a.de
la fecha desta, e dad vuestra carta o cartas para los congejos e justicias
de los lugares de donde lo ouieren de sacar e por do ouieren de cargar
para que hagan lo en esta mi carta contenido, segund e commo vos gelo
escriuieredes, a los quales mando que asy lo hagan e cunplan syn pedyr
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nin demandar por ello derecho nin otra cosa alguna, asentando en las es-
paldas desta dicha mi carta el pan que asy se sacare porque por virtud
della non se puedan sacar nin cargar mas de los dichos dos mill cayzes
de trygo, e porque cunple a mi seruicio que esto se haga poned en ello
mucha deligengia de manera que aya efetto lo en esta mi carta contenido.
Fecho en la villa de Madryd, a cinco dias del mes de nobienbre de qui-
nientos e dos annos. Yo el rey. Por mandado del rey Fernando de Cafra
(signo).

Fecho e sacado fue este dicho traslado por mi, Juan d’Arbolancha,
escriuano de sus altesas e de la avdiencia del corregimiento de Vizcaya
e escriuano fyel de la junta della, a pedimiento de Rodrigo Martines de
Ochandyano, syndico procurador de ia villa de Durango, en la villa de Bil-
uao, a primero dia del mes de desienbre del nagimiento de nuestro salua-
dor lhesu Christo de mill e quinientos e dos annos. Testigos que fueron
presentes a ler e congertar el dicho traslado con la dicha oreginal, Juan
Martines de Avliquis, vecino de la villa de Hondarroa, e Pero de Vydagu-
ren, cryado de mi, el dicho escriuano, e por ende fiz aqui este mio sygno
atal (signo), en testimonio de verdad (signo). Juan d’Arbolancha (rubrica).

126

1502 Noviembre 30 Bilbao

Los procuradores de las villas y ciudad del Seforio de Vizcaya hacen
el repartimiento por fogueras de lo que les correspondio de los cahices
de trigo traidos de Andalucia.

AM.D. Arm. 2 - Leg. 7(7) - n° 76.
Copia simple en papel (290 x 200 mm), sin fecha.

(cruz). En la vylla de Vyluao, a trenta dias del mes de nobienbre, anno
del senor de mill e quinientos e dos annos, estando juntos los procurado-
res de las villas e ¢iudad (interlineado: e tierra llana) deste condado e se-
nnorio de Viscaya por mandado del senor ligenciado Francisco Peres de
Vargas, corregidor por sus altesas de los reys, nuestros senores, en el di-
cho condado, fesieron repartimiento de los dos mill cayses (interlineado:
de trigo) que los reyes, nuestros sennores, dieron licencia al dicho conda-
do para los aver de sacar del Andalusia e traer al dicho condado, de los
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quales dichos dos mill caises de trygo les vino a la tierra llana los mill
cayses; asi quedaron para las villas e giudad los otros mill cayses, e repar-
tidos a las dichas billas e ¢iudad e por las fogueras de cada vna villa e
de la ¢ciudad en que se fallan mill e seisgientas e veynte e ocho fogueras
en las dichas villas e ¢iudad, e les vienen a cada (tachado: villa) foguera
a syete fanegas e quatro gelemines asi vienen a cada villa e ciudad por
las fogueras que estan enpadronadas que son las seguientes:

CXXXIII. La villa de Vermeo por ¢iento e trenta e tres fogueras, nue-

becientas e ¢ginquenta e ¢inco fanegas .......ccoeceeveeceireceeeen. DCCCCLV.
CCCXLIX. Lavilla de Viluao tresientas e quarenta e nuebe fogueras,
dos mill e quinientas e sesenta e ocho fanegas .............. I mil DLXVIII.

CLXIl. La villa de Durango giento e sesenta e dos fogueras, que le
vienen mill e giento e ochenta e nuebe fanegas... | mil CLXXXVIII (sic).
CXIX. La ¢iudad de Hordunna tiene ¢iento e dies e nuebe fogueras,
que le vienen nuebecientas e (tachado: quarenta e dos fanegas) ochogien-
tas e setenta e ocho fanegas .....cccccceveviciiieiececceec e DCCCLXXVIIL.
CLXXV. La villa de Lequetio tiene giento e setenta e ¢inco fogueras,
que les vienen mill e dosientas e ochenta e ginco fanegas ....................
.......................... R SSRURRSRSTRR I 1111 I 0167 19.9.9.4"

DCCCCXXXVIII VI mil DCCLXXII /L.

(Fol.1v°) XCVII. Lavilla de Balmaseda tiene nobenta e syete fogueras,
que le vienen setecientas e honse (tachado: fogueras) fanegas DCCXI.
LXX. Lavillade Portogalete tiene setenta fogueras, que le vienen qui-

nientas © dose fanegas ......ccoceeverieceiieccieie e DXIL.
LXXII. Lavilla de Hondarroa tiene setenta e dos fogueras, que le vie-
nen quinientas e veynte e ¢inco fanegas .......ccccceveeeeeieeeeeeeeeene. DXXV.
LXIll. La villa de Marquina tiene sesenta e tres fogueras, que le vie-
nen quatrogientas e ¢inquenta e dos fanegas .......cccceveevenen. CCCCLIL
LXIMI. La villa de Guernica tiene sesenta e tres fogueras, que le vie-
nen quatrogientas e ginquenta e dos fanegas ......ccceeeceeeneee. CCCCLIL
LIll. Lavilla de Elorrio tiene ¢ginquenta e tres fogueras, que le vienen
tresientas e nobenta fanegas de trigo .....cooceeeecciiecicie e CCCXC.
XXIX. Lavilla de Miraballes tiene veynte e nuebe fogueras, que le vie-
1= o U OO CCXXIIIL.
L. Lavilla de Plasencia tiene ginquenta fogueras, que le vienen tre-
sientas e sesenta e syete fanegas .......cccocoeeeeeeececeeeeeeeeeeen. CCCLXVIL.
XXXII. Lavilla de Munguia tiene trenta e dos fogueras, que le vienen
dosientas e trenta e ¢inco fanegas ......ccoveeeveveeeiieciiiceee CCXXXV.
XXXIl. La villa de Ochandiano tiene otras XXXII fogueras, que le vie-
nen otras dosientas e trenta e g¢inco fanegas .......c.ccoveeeneeen. CCXXXV.
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XXXV. La villa de Villaro tiene trenta e ¢inco fogueras, que le vienen

dosientas e cinquenta e siete fanegas ....c.cceccevveeeeee e, CCLVII.
XXVI. Lavilla de Garriques (sic) tiene veynte e seis fogueras, que le
vienen giento e nobenta e dos fanegas .......cveeceeiceiee e ereene e CXCIL.
DCXXI HIE mil DL /L
(Fol.2r°y XXVIII. Lavilla de Larrabegua tiene veynte e ocho fogueras,
que le vienen dosientas e seis fanegas ........ceceeeveceevceeeeeee e, CCVL.
XXIX. La villa de Hermua tiene veynte e nuebe fogueras, que le vye-
nen dosientas e quatorse fanegas ........ccceevveeivieeeceiiee e CCXIIHH.
Xl. La villa de Regoytia tiene honse fogueras, que le vienen ochenta
L= T = T = To - SRR LXXX1.
LXVII , DI.
DCXXII 111 mil DLIIL.
DCCCCXXXVII VI mil DCCCLXXHIL.
I mil DCXXVIlI XI mil DCCCCXXVII.
127
1503 Enero 2 Madrid

Don Fernando y dofia Isabel confirman una carta suya (23-X11-1502)
por la cual mandan que nadie pueda vender el pan sino a los precios razo-
nables que ellos ponen y ordenan que se haga pregonar publicamente.

AM.D. Arm. 2 - Leg. 7(1) - n°® 77.
Copia en papel (310 x 220 mm), sacada en Mendoza (Alava) el 28 de enero
de 1503 por Pedro de Ulibarri.

(cruz). Yo, Pedro de Vlibarri, escriuano del rey e de la reyna, nuestros
sennores, e su notario publico en la su corte e en todos los sus reynos
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